CUSTOM GRADE FULL LENGTH HANDGUN SIZING DIES - 45 AUTO

FULL LENGTH DIE

The Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die has precise machining that
allows accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and
smooth functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the
Custom Grade Full Length Sizing Die provides a lifetime of reloading. They are
so well crafted that they are guaranteed never to break or wear out from normal
use.

Attributes

Name: 45 AUTO FULL LENGTH DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031639
Mfr. No.: 046555
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Die Style: Full Length Die
Delivery weight: 0.213kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 146mm
UPC: 090255465556

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die CUSTOM GRADE FULL
LENGTH HANDGUN SIZING DIES HORNADY 45 AUTO
FULL LENGTH DIE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die fur das Kaliber 45 Auto
(ACP). Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um
Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer dieser Matrize die Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben.
Halte die Matrize auRRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Verwende die Matrize nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberprife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdérschutz.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Uberpriife die Matrize vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen.

Stelle sicher, dass alle Teile der Waffe und der Ausriistung ordnungsgemaf3 montiert sind, bevor du mit dem
Nachladen beginnst.

® Verwende die Matrize nicht, wenn du miide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Matrize:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse stabil und sicher ist.
* Befolge die Anweisungen des Herstellers deiner Presse zur Installation der Matrize.
® Ziehe die Matrize fest, um sicherzustellen, dass sie wahrend des Betriebs nicht verrutscht.

2. Verwendung der Matrize:

® | ade die Patrone gemal den empfohlenen Ladeverfahren.

® Achte darauf, dass die Matrize korrekt ausgerichtet ist, bevor du mit dem Nachladen beginnst.

® Uberwache den Nachladeprozess genau und halte die Hande und andere Korperteile von beweglichen
Teilen fern.

® Nach dem Nachladen, Uberprife jede Patrone auf korrekte Ausfiihrung und Abmessungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Matrizen gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Wiederladezubehor.
® Stelle sicher, dass alle Materialien sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.
Halte dich an alle Anweisungen und Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nachladen zu ermdglichen.



CUSTOM GRADE FULL LENGTH HANDGUN SIZING
DIES 45 AUTO FULL LENGTH DIE Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die for 45 Auto. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If the product is damaged or malfunctioning, cease use immediately and contact the manufacturer.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the sizing die.

Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to avoid accidents.

Do not exceed the recommended specifications for the die and the cartridge.

Avoid using the die with any cartridge that is not specified by the manufacturer.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Be cautious of sharp edges on the die; handle with care to prevent cuts or injuries.

Do not modify the die or use it in ways not intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your reloading press is compatible with the Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die.
Securely mount the die into the press according to the manufacturer's instructions.

Adjust the die to ensure proper alignment with the shell holder.

Tighten the locking ring to prevent movement during operation.

2. Usage:

Prepare your workspace by gathering all necessary materials, including cases, powder, and bullets.
Set the die to the desired depth for resizing.

Insert the cartridge case into the shell holder.

Apply steady pressure to the handle of the reloading press to resize the case.

Check the resized case for proper dimensions and fit.

Repeat the process for each case as needed.

3. PostUse Care:

® Clean the die after each use to remove any residue or debris.
® Store the die in a dry and safe location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions



® Dispose of the product and any associated materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die, please refer
to the manufacturer's website or contact their customer support for guidance.

Thank you for prioritizing safety while using the Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die. Your careful attention
to these guidelines will help ensure a safe and successful reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Dimensionamiento de Longitud Completa de Grado Personalizado de Hornady para su
recarga de cartuchos .45 Auto (ACP). Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo y una
larga vida 0til. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Die fuera del alcance de nifios y mascotas.

Utiliza el Die anicamente para el propésito previsto: dimensionamiento de cartuchos .45 Auto (ACP).
Inspecciona el Die antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Si el Die presenta algin dafio, no lo uses y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el Die para protegerte de posibles lesiones.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces el Die mas alla de sus especificaciones.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas méviles del Die durante su uso.
No intentes modificar el Die; cualquier modificacién puede comprometer su seguridad y eficacia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Die:
® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Fija el Die en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.
® Ajusta el Die para que esté en la posicidn correcta para el dimensionamiento.
2. Uso del Die:
® Coloca el cartucho .45 Auto (ACP) en la prensa.
® Baja la palanca de la prensa lentamente para aplicar presion al cartucho.
® Verifica la alineacion del cartucho y realiza ajustes si es necesario.
® Una vez completado el dimensionamiento, retira el cartucho y verifica su medida.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Die después de cada uso para evitar acumulacion de residuos.
® Almacena el Die en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad.

Instrucciones de Eliminacién

® Sj el Die se encuentra dafiado y ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y productos metélicos.
® Nunca arrojes el Die en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta la documentacion del fabricante o
visita su sitio web oficial.

Conclusion



Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con el Die
de Dimensionamiento de Longitud Completa de Grado Personalizado de Hornady. Recuerda que tu seguridad es lo
mas importante, asi que mantente informado y cuida de ti mismo y de los demas mientras utilizas este producto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc Hornady
Custom Grade Full Length Sizing

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matryc Hornady Custom Grade Full Length Sizing do kal. 45 Auto (ACP). Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj matryce w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny matryc przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochronna, w tym okulary ochronne i rekawice.

® Uzywaj matryc tylko w odpowiednich urzgdzeniach do przetadowania amuniciji.

® Unikaj kontaktu z niebezpiecznymi substancjami chemicznymi, ktdre moga by¢ uzywane w procesie
przetadowania.

® Nie uzywaj matryc, jesli sa widoczne oznaki uszkodzenia.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matryc:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji matryc.
® Zamontuj matryce w urzadzeniu do przetadowania zgodnie z instrukcjami producenta urzadzenia.
® Sprawdz, czy matryce sg prawidtowo zamocowane i nie majg luzow.

2. Uzycie Matryc:

® Przed rozpoczeciem procesu przetadowania upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa czyste i suche.

®* W16z odpowiednig tuske do matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo umieszczona.

® Uzywaj odpowiednich narzedzi do regulacji i dostosowywania matryc w celu uzyskania najlepszych
rezultatow.

® Po zakonczeniu uzycia, oczy$¢é matryce z resztek materiatéw i przechowuj je w odpowiednim miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® W przypadku uszkodzenia matryc, nie wyrzucaj ich do zwyktych odpadéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych odpaddéw w celu uzyskania
informacji na temat bezpiecznego pozbycia sie produktu.

® Upewnij sig, ze wszelkie odpady zwiazane z amunicjg sg utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matryc Hornady Custom Grade Full Length
Sizing, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem Hornady lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowe;.

Zachowanie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo i efektywnos¢ korzystania z matryc Hornady
Custom Grade Full Length Sizing. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych przetadowan!



Sakerhetsinstruktioner for Hornady Custom Grade
Full Length Handgun Sizing Dies

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die fér din omladdning av 45 Auto (ACP) patroner.
Denna produkt &r utformad for att mdéjliggéra noggrant och effektivt omladdning. For att sékerstélla séker anvandning
av produkten &r det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning som skyddsglaségon och handskar nér du arbetar med omladdning av
ammunition.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risken for olyckor.

Forvara alla verktyg och material pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick innan anvandning.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Las och folj alltid tillverkarens instruktioner noggrant.

Anvand endast Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die med kompatibla patroner (45 Auto).
Undvik att anvanda verktyget om det &r skadat eller slitet.

Se till att verktyget ar korrekt installerat innan anvandning for att undvika olyckor.

Anvand inte produkten for andra &ndamal an vad den &r avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Sizing Die:

® Skruva fast sizing die i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att die &ar ordentligt atdragen for att sakerstalla stabilitet under anvandning.

2. Anvéandning av Sizing Die:

Placera en tom patronhylsa i die.

Tryck ner handtaget pa pressen for att forma hylsan.

Kontrollera att hylsan ar korrekt formad och fri frdn defekter innan omladdning.
Upprepa processen for varje hylsa som ska omladdas.

3. Efter anvdndning:

® Rengor die och arbetsomradet efter avslutad anvandning.
® Forvara die pa en saker plats for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

® Kasta trasiga eller oanvandbara komponenter enligt lokala avfallsregler.
® Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

Vid fragor eller behov av support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella
webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Hornady
Custom Grade Full Length Sizing Die. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod k bezpe€nému pouziti pro CUSTOM GRADE
FULL LENGTH HANDGUN SIZING DIES HORNADY 45
AUTO FULL LENGTH DIE

Uvod

Dékujeme za zakoupeni HORNADY Custom Grade Full Length Sizing Die. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou presnost a spolehlivost pfi pfebijeni nabojl. Aby bylo zajisténo bezpedéné pouzivani tohoto
vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Pouzivejte vyrobek pouze k zamysSlenému ucelu.

Pfi praci s vyrobkem noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed zahajenim pfebijeni se ujistéte, Ze mate spravné naboje a vybaveni.
NepouZivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

PFi manipulaci s munici dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy a doporuceni.
Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a dobfe vétraném prostoru.

Nikdy nesmésujte riizné typy nebo znacky streliva.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Upevnéte sizing die do vaseho lisovaciho stroje podle pokynd vyrobce lisu.
® Ujistéte se, Ze je die spravné zajiSténo a pevné uchyceno.

2. Pouziti:

Pfed zahajenim procesu prebijeni si pfipravte vSechny potfebné materialy a vybaveni.

Umistéte naboj do sizing die a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.

Pomalu a opatrné stlacte lis, aby nedoSlo k poSkozeni naboje nebo die.

Po dokonceni procesu zkontrolujte kvalitu prebijeni a ujistéte se, Ze splfiuje poZzadované normy.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzité nebo posSkozené vyrobky likvidujte v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materialy.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobkd nebo v pfipadé dotaz( se obratte na pfisludné organy nebo vyrobce.
VZdy si uchovavejte doklad o koupi a zaznamy o udrzbé vyrobku.

Tento navod byl vytvoren v souladu s Obecnou regulaci o bezpednosti vyrobkl (GPSR) Evropské unie, aby zajistil
bezpecné pouzivani a ochranu spotfebitelt. DEkujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrZujete pokyny pro pouZzivani
naSeho vyrobku.



